SLOTTED TIPS - HOPPES .30/.45 H/G-R SLOTTED TIP

Made of Nylon. Handgun (H/G) and Rifle (R) are 8-32 thread; Shotgun (S/G) are
516"-27 thread.

Attributes

Name: HOPPES .30/.45 H/G-R SLOTTED TIP
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 699142045

Mfr. No.: 1430

Caliber: 30 Caliber (.308),45 Caliber (.451-.454)
Delivery weight: 0.005kg

UPC: 026285510904
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SLOTTED TIPS HOPPES Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur die SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts sicherzustellen. Bitte lese die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Wenn du eine Fehlfunktion oder Beschadigung bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere
den Support.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Reinigungstipps entladen ist.
® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille, beim Gebrauch des
Produkts.
® Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen des Reinigungstipps zu verwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden.
® Modifiziere das Produkt in keiner Weise.
® Verwende nur die angegebenen GewindegréRen fir deine Feuerwaffen:
® Handfeuerwaffen (H/G) und Gewehre (R): 832 Gewinde
® Schrotflinten (S/G): 5/16"27 Gewinde
® Achte auf die Kaliberspezifikationen:
® 45 Kaliber (.451.454)
® 30 Kaliber (.308)

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Waéhle den passenden slotted tip fiir das Kaliber deiner Feuerwaffe aus.

Richte das gewindete Ende des slotted tip mit dem Reinigungsstab aus.

Schraube den slotted tip vorsichtig auf den Reinigungsstab, bis er sicher sitzt. Ziehe ihn nicht zu fest
an.

2. Verwendung:

® Fihre den Reinigungsstab mit dem slotted tip von der Kammerseite in das Lauf deiner Feuerwaffe ein.

® Verwende ein Reinigungspatch oder Tuch, um das Lauf zu reinigen, und stelle sicher, dass es fest im
slotted tip sitzt.

® Bewege den Reinigungsstab sanft hin und her, um das Innere des Laufs zu reinigen.

® Entferne den Reinigungsstab und den slotted tip aus dem Lauf, sobald die Reinigung abgeschlossen
ist.

® Entsorge verwendete Reinigungspatches ordnungsgemarn.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.

® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verflgbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wird.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, eine sichere Handhabung und Verwendung der SLOTTED TIPS
HOPPES zu gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere diese Anleitung, wann immer es nétig
ist. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



SLOTTED TIPS HOPPES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the product before each use for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

If you notice any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning tip.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the product.
Avoid using excessive force when attaching or detaching the cleaning tip to prevent damage.
Do not modify the product in any way.
Use only the specified thread sizes for your firearms:
® Handgun (H/G) and Rifle (R): 832 thread
® Shotgun (S/G): 5/16"27 thread
Be aware of the caliber specifications:
® 45 Caliber (.451.454)
® 30 Caliber (.308)

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Select the appropriate slotted tip for your firearm caliber.

Align the threaded end of the slotted tip with the cleaning rod.

Gently screw the slotted tip onto the cleaning rod until secure. Do not overtighten.

Usage:

Insert the cleaning rod with the slotted tip into the firearm's barrel from the chamber end.
Use a cleaning patch or cloth to clean the barrel, ensuring it fits snugly in the slotted tip.
Move the cleaning rod back and forth gently to clean the interior of the barrel.

Remove the cleaning rod and slotted tip from the barrel once cleaning is complete.
Dispose of used cleaning patches properly.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the EU contact point provided with your product
packaging.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure safe handling and usage of the SLOTTED TIPS HOPPES.
Always prioritize safety and consult this guide whenever necessary. Thank you for your attention to these important
safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SLOTTED
TIPS HOPPES

Introduccion

Gracias por elegir los SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad importantes e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee toda
la guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No uses el producto para ningn prop0sito que no sea su Uso previsto.

Si notas algun mal funcionamiento o dafio, suspende su uso inmediatamente y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la punta de limpieza.
Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, al usar el producto.
Evita usar fuerza excesiva al acoplar o desacoplar la punta de limpieza para prevenir dafios.
No modifiques el producto de ninguna manera.
Usa solo los tamafios de rosca especificados para tus armas de fuego:
® Pistola (H/G) y Rifle (R): rosca 832
® Escopeta (S/G): rosca 5/16"27
® Ten en cuenta las especificaciones de calibre:
® Calibre .45 (.451.454)
® Calibre .30 (.308)

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

Selecciona la punta ranurada adecuada para el calibre de tu arma de fuego.

Alinea el extremo roscado de la punta ranurada con la baqueta de limpieza.

Atornilla suavemente la punta ranurada en la baqueta de limpieza hasta que esté segura. No aprietes
en exceso.

2. Uso:

® |Inserta la baqueta de limpieza con la punta ranurada en el cafién del arma de fuego desde el extremo
de la recamara.

® Usa un parche de limpieza o un pafio para limpiar el cafién, asegurandote de que se ajuste bien en la
punta ranurada.

® Mueve la baqueta de limpieza hacia adelante y hacia atras suavemente para limpiar el interior del
cafon.

® Retira la baqueta de limpieza y la punta ranurada del cafidn una vez que la limpieza esté completa.

® Desecha los parches de limpieza usados adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta el punto de contacto de la UE
proporcionado con el embalaje de tu producto.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a asegurar un manejo y uso seguro de los SLOTTED TIPS
HOPPES. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia siempre que sea necesario. Gracias por tu atencion a
estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les SLOTTED TIPS HOPPES

Introduction

Merci d'avoir choisi les SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
l'intégralité du guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser le produit & d'autres fins que celles prévues.

Si vous remarquez un dysfonctionnement ou un dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le
support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le nettoyeur.
® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du produit.
® Evitez d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du détachement du nettoyeur pour éviter
d'endommager le produit.
® Ne modifiez en aucun cas le produit.
® Utilisez uniquement les tailles de filetage spécifiées pour vos armes a feu :
® Pistolet (H/G) et Fusil (R) : filetage 832
® Fusil de chasse (S/G) : filetage 5/16"27
® Soyez conscient des spécifications de calibre :
® Calibre 45 (.451.454)
® Calibre 30 (.308)

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est complétement déchargée.

Sélectionnez le bon embout fendu pour le calibre de votre arme a feu.

Alignez I'extrémité filetée de I'embout fendu avec la tige de nettoyage.

Vissez doucement I'embout fendu sur la tige de nettoyage jusqu'a ce qu'il soit sécurisé. Ne serrez pas
trop fort.

2. Utilisation :

® |nsérez la tige de nettoyage avec I'embout fendu dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la
chambre.

® Utilisez un patch de nettoyage ou un chiffon pour nettoyer le canon, en vous assurant qu'il s'adapte
bien a I'embout fendu.

® Déplacez doucement la tige de nettoyage d'avant en arriere pour nettoyer l'intérieur du canon.

® Retirez la tige de nettoyage et I'embout fendu du canon une fois le nettoyage terminé.

® Eliminez correctement les patches de nettoyage usagés.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le point de contact de I'UE fourni
avec |'emballage de votre produit.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité contribuera a garantir une manipulation et une utilisation sires des SLOTTED
TIPS HOPPES. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide chaque fois que nécessaire. Merci de votre
attention a ces importantes directives de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per SLOTTED TIPS HOPPES

Introduzione

Grazie per aver scelto il SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente l'intera guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare il prodotto prima di ogni uso per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Se si notano malfunzionamenti o danni, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il cleaning tip.
® |ndossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, durante
l'uso del prodotto.
® Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'attacco o il distacco del cleaning tip per prevenire danni.
® Non modificare il prodotto in alcun modo.
® Utilizzare solo le dimensioni di filettatura specificate per le proprie armi da fuoco:
® Pjstole (H/G) e Fucili (R): filettatura 832
® Fucili a pompa (S/G): filettatura 5/16"27
® Essere consapevoli delle specifiche del calibro:
® Calibro 45 (.451.454)
® Calibro 30 (.308)

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Selezionare il cleaning tip slotted appropriato per il calibro della propria arma da fuoco.

Allineare l'estremita filettata del cleaning tip con la barra di pulizia.

Avvitare delicatamente il cleaning tip sulla barra di pulizia fino a quando non €& sicuro. Non stringere
eccessivamente.

2. Uso:

® |Inserire la barra di pulizia con il cleaning tip nell'otturatore dell'arma da fuoco dall'estremita della
camera.

® Utilizzare un panno o una pezza di pulizia per pulire il canna, assicurandosi che si adatti saldamente
nel cleaning tip.

® Muovere la barra di pulizia avanti e indietro delicatamente per pulire I'interno della canna.

® Rimuovere la barra di pulizia e il cleaning tip dalla canna una volta completata la pulizia.

® Smaltire correttamente le pezze di pulizia usate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considerare opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il punto di riferimento UE fornito con
I'imballaggio del prodotto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire una gestione e un uso sicuri del SLOTTED TIPS
HOPPES. Dare sempre priorita alla sicurezza e consultare questa guida ogni volta che € necessario. Grazie per la
vostra attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa SLOTTED TIPS HOPPES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z catg
instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Nie uzywaj produktu do celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z pomoca techniczng.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem koncowki czyszczace).
® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, podczas uzywania
produktu.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity przy mocowaniu lub demontazu kohcowki czyszczacej, aby zapobiec
uszkodzeniu.
® Nie modyfikuj produktu w zaden sposaéb.
® Uzywaj tylko okreslonych rozmiaréw gwintéw dla swoich broni:
® Pistolet (H/G) i Karabin (R): gwint 832
® Strzelba (S/G): gwint 5/16"27
* Zwrd¢ uwage na specyfikacije kalibrow:
® Kaliber 45 (.451.454)
® Kaliber 30 (.308)

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Wybierz odpowiedniag koricowke z rowkiem dla kalibru swojej broni.

Wyreguluj gwint koncowki z rowkiem z pretem czyszczacym.

Ostroznie wkre¢ koncowke z rowkiem na pret czyszczacy, az bedzie pewnie przymocowana. Nie
dokrecaj zbyt mocno.

2. Uzytkowanie:

® WI0z pret czyszczacy z koncdwka z rowkiem do lufy broni od strony komory.

® Uzyj patcha czyszczacego lub Sciereczki do czyszczenia lufy, upewniajac sie, ze pasuje ciasno w
koncéwcee z rowkiem.

® Ruchami w przod i w tyt delikatnie czyS¢ wnetrze lufy.

® Po zakonczeniu czyszczenia usun pret czyszczacy i koncowke z lufy.

® Prawidtowo zutylizuj uzyte patchy czyszczace.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z
punktem kontaktowym UE podanym w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie SLOTTED TIPS
HOPPES. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i konsultuj sie z niniejszg instrukcjg w razie
potrzeby. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczernstwa.



SLOTTED TIPS HOPPES Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeitéa
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue koko opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin sille tarkoitetun.

Jos huomaat toimintahdirion tai vaurion, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytté tukeen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistustipin kayttéa.
Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen kaytén aikana.
Valta liiallista voimaa puhdistustipin kiinnittdmisessa tai irrottamisessa vaurioiden estamiseksi.
Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla.
Kayta vain maariteltyja kierrekoon kokoja aseillesi:
® Kivaari (R) ja pistooli (H/G): 832 kierre
® Haulikko (S/G): 5/16"27 kierre
® Ole tietoinen kaliiperin erityisvaatimuksista:
® 45 Kaliiperi (.451.454)
® 30 Kaliiperi (.308)

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

® Valitse sopiva slotted tip puhdistustippi aseesi kaliiperille.

® Kohdista slotted tipin kierretty paa puhdistusvarsien kanssa.

® Kierra slotted tip puhdistusvarteen varovasti, kunnes se on tiukasti kiinni. Ala kirista liikaa.

2. Kaytto:

Aseta puhdistusvarsi slotted tipin kanssa aseen piippuun patruunapesén paasta.

Kéayta puhdistusliinaa tai kangasta puhdistaaksesi piippua varmistaen, etta se sopii tiukasti slotted tipiin.
Liikuta puhdistusvarsia edestakaisin varovasti puhdistaaksesi piipun sisapuolta.

Poista puhdistusvarsi ja slotted tip piipusta puhdistuksen jalkeen.

Havita kaytetyt puhdistusliinat asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotepakkauksessa annettuun
EUyhteyspisteeseen.

Johtopaatos



Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan SLOTTED TIPS HOPPES tuotteen turvallisen
kasittelyn ja kayton. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja konsultoida tata opasta tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



SLOTTED TIPS HOPPES Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har valt SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s hela guiden noggrant innan du anvéander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte produkten for nagot annat syfte 4n dess avsedda anvandning.

Om du marker nagon funktionsstorning eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar avlastat innan du anvander rengéringstippen.
Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon, nar du anvander produkten.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du faster eller lossar rengoéringstippen for att férhindra skador.
Modifiera inte produkten pa nagot satt.
Anvand endast de specificerade gangstorlekarna for dina vapen:
® Handvapen (H/G) och Gevér (R): 832 ganga
® Hagelgevar (S/G): 5/16"27 génga
® Var medveten om kaliberspecifikationerna:
® 45 Kaliber (.451.454)
® 30 Kaliber (.308)

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar helt avlastat.

Valj den lampliga slotted tippen fér din vapens kaliber.

Justera den gangade &nden av slotted tippen med rengoéringsstaven.

Skruva forsiktigt pa slotted tippen pa rengoringsstaven tills den ar saker. Overdriv inte atdragningen.

2. Anvandning:

Satt in rengdringsstaven med slotted tippen i vapnets lopp frdn kammaren.

Anvand en rengoringslapp eller trasa for att rengdra loppet, se till att den passar téatt i slotted tippen.
Flytta rengdringsstaven fram och tillbaka forsiktigt for att rengéra insidan av loppet.

Ta bort rengéringsstaven och slotted tippen fran loppet nar rengéringen &ar klar.

Kasta anvanda rengoringslappar pa ratt satt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, Gvervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den EUkontaktpunkt som anges med din
produktférpackning.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer du att bidra till sdker hantering och anvandning av SLOTTED
TIPS HOPPES. Prioritera alltid sékerheten och konsultera denna guide nar det behévs. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SLOTTED TIPS HOPPES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SLOTTED TIPS HOPPES .30/.45 H/GR SLOTTED TIP. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpednostni pokyny a informace, které zaijisti bezpecné a efektivni pouZziti tohoto produktu. Pfed pouZitim
produktu si prosim peclivé prectéte cely privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt k jinému Gcelu, nez je jeho zamysSlené pouziti.

Pokud si vSimnete jakékoli poruchy nebo poSkozeni, okamzité pfestarite pouzivat a kontaktujte podporu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred pouzitim €isticiho hrotu.
® \/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzZivani produktu.
® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi pfipojovani nebo odpojovani Cisticiho hrotu, abyste pfedesli
poskozeni.
® Neprovadéjte zadné Upravy produktu.
® Pouzivejte pouze uvedené rozméry zavitl pro vase zbrané:
® Rucni zbran (H/G) a puska (R): zavit 832
® Brokovnice (S/G): zavit 5/16"27
® Budte si védomi specifikaci kalibru:
® 45 Caliber (.451.454)
® 30 Caliber (.308)

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

® \/yberte vhodny slotted tip pro kalibr vasi zbrané.

® Zarovnejte zAavitovy konec slotted tipu s Cistici tyci.

® Jemné naSroubujte slotted tip na Cistici ty¢, dokud nebude bezpecné uchycen. Nepfetahujte.

2. Pouziti:

Vlozte Gistici ty€ s slotted tipem do hlavné zbrané od konce komory.

Pouzijte Cistici vlozku nebo hadfik k vyciSténi hlavné, ujistéte se, ze dobre sedi ve slotted tipu.
Pohybujte Cistici ty¢i dopfedu a dozadu jemné, abyste vycistili vnitfek hlavné.

Po dokonceni Cisténi vyjméte Cistici tyC a slotted tip z hlavné.

Spravneé zlikvidujte pouzité Cistici viozky.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni misto v EU uvedené na obalu
vaSeho produktu.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeéné zachazeni a pouzivani SLOTTED TIPS HOPPES.
VZdy upfednostiiujte bezpeénost a konzultujte tento privodce, kdykoli je to nutné. Dékujeme za vasi pozornost k
témto dlleZitym bezpecnostnim pokynlm.



